
新闻晨报·周到： 马尔克斯的著作一直以语言风格的多变著称，
作为译者的你如何评价《我们八月见》的语言特点？ 有没有从这部作
品的遣词造句中感受到作家年老时的衰弱？

侯健：自《百年孤独》之后，他在大部分作品中都进行过针对语言
进行革新的努力。例如《族长的秋天》就是个很明显的例子，它的语言
非常繁杂，非常巴洛克；而《霍乱时期的爱情》的文风又很像十九世纪
浪漫主义的风格；《我们八月见》或《苦妓回忆录》的语言相对平实，但
前者要更朴实一些。

我认为这是与故事本身相匹配的，它是个用第三人称视角、基本
按照时间顺序讲述的故事，本身也并不需要过多华丽的雕饰，在我看
来，故事和语言如果能达到相适宜的状态，文本自然也就更加出色。

《我们八月见》的故事本身并不要求它具有《百年孤独》一样的写
法。 不过，我也并不认为加西亚·马尔克斯的笔锋能像写《百年孤独》
一样有力、强健，这是自然法则决定的。我们不应该忘记，在面对阿尔
茨海默病之前，他曾在上世纪末对抗过癌症。他不可能再像年轻时一
样去写作了，这是任何人都改变不了的自然法则。

我们一向认为巴尔加斯·略萨的创作周期很长， 身体也相对健
康，但哪怕是巴尔加斯·略萨也坦陈自己已经没有精力再创作《酒吧
长谈》那样的作品了。

再进一步去谈这个话题，到了晚年，优秀的作家也就不会把注意
力过多放在强健的笔锋上了， 我觉得像加西亚·马尔克斯和巴尔加
斯·略萨这样的作家已经把语言运用得炉火纯青了，很有点金庸小说
里独孤求败的影子，独孤求败一生用的四把剑：利剑、软剑、重剑、木
剑，《我们八月见》就像是一把返璞归真的木剑。

新闻晨报·周到：你觉得这本书的质量有没有像马尔克斯本人担
心的那样会逊于他其他的书？

侯健：我记得博尔赫斯有句话，他说：“我算什么人，能跟叔本华
并列？”可能在博尔赫斯眼中，自己比不上叔本华，可是在其他几乎所
有人眼中，他已经是别人难以比肩的文坛巨匠了。

加西亚·马尔克斯对自己的要求很高，所以我曾经在一次活动里
提到，他写出来的作品，哪怕上限达不到《百年孤独》的水准，下限也
不会太低。《我们八月见》本身就是加西亚·马尔克斯创作生涯晚期的
作品，我们无法苛责任何一个作家在晚年创作出无可挑剔的代表作，
这样的例子太少了。

在我看来，《我们八月见》可以拿来和《苦妓回忆录》一起阅读，两
本书的创作时间相仿，涉及的主题相近，故事发生的时间和地点也有
很多相似之处，都是上世纪八九十年代加勒比海沿岸的故事，但它们
的人物设定、叙事视角等元素又各有不同，对照来看会别有滋味。

新闻晨报·周到：马尔克斯和略萨的对谈集《两种孤独》也是你翻
译的作品，里面有一段让人印象深刻的话，当两人谈到博尔赫斯时，

一致认为博尔赫斯的作品在逃避现实，你觉得作家在近 80 岁高龄写
出的《我们八月见》里是否依然具有现实意义？

侯健：我觉得我们每个人都是《我们八月见》里的安娜，面对或单
调乏味或压抑窒息的生活，我们总有一刻会生出挣扎反抗的想法，甚
至可能这种想法一直存在，但敢不敢实践、如何实践就是每个个体的
选择了。我们看到安娜做出了自己的选择，可是这种选择并不能彻底
改变她的命运。

小说里的岛就是对我们人生的隐喻，安娜登上海岛，看似远离了
单调的生活，能自由掌控自己的生活了，可她终究要离开海岛。 哪怕
不离开，海岛也依然被海洋环绕，就像被泥沙环绕的湖一样，禁锢
依旧存在，自由只是相对的。

所以我觉得《我们八月见》的现实意义不仅在于马尔克斯第一次
在中长篇小说里选取了女性视角进行叙事，关注了现代社会中的女性
生存问题，更在于这种问题实际上是不分男女的，是人类的共性问题。

新闻晨报·周到：《我们八月见》的女主人公安娜是传统观念里婚
姻美满的人，但小说从头到尾让人体会到一种孤独感，马尔克斯书中
的每个主要人物似乎都难以摆脱宿命的孤独感， 你觉得安娜的孤独
感主要来自哪里？

侯健：你刚才提到过《两种孤独》，加西亚·马尔克斯在那场访谈
里曾经说过，“我认识的人没有一个从未感受过孤独”，他还说“孤独

是人类天性中的基础组成部分”。 我的感觉也是这样，孤独不见得一
定是形单影只时才会生出的感觉，例如一个 i 人去参加聚会，但 ta 可
能感觉很孤独。 《百年孤独》就是这样，乍看上去热热闹闹一个大家族
七代人的生活，可每个人都在体验着这样或那样的孤独。

所以并不是说身上贴着传统的“幸福”“成功”之类标签的人就不
会孤独，也有可能他们的孤独恰恰来自这些标签。书中的安娜 46 岁，
结婚 27 年，也就是说她 19 岁就结婚了，而且“毫无恋爱经验，还没取
得学位”就以处子之身嫁给了丈夫。

我有很多 19、20 岁的学生，那正是他们跃跃欲试、憧憬人生的时
候，可是安娜放弃了这一切可能，没有体验过丰富的爱情生活，没有
实现过自我价值，过早地进入到了传统观念里的美满婚姻中。这样的
人生一过就是 27 年，后来又有了两个不省心的孩子，这种生活可太
折磨人了。

如果说西西弗斯是每天往山顶推巨石， 安娜就是每天被从山上
滚下的巨石砸。终于到了故事开始的时刻，她开始想要把巨石往上推
了。我觉得她的孤独就源自那种所谓“幸福”的生活，因为她为这种幸
福过早地放弃太多东西了，放弃了自由，放弃了自我。

新闻晨报·周到：你个人怎么理解这个故事的结尾，女主人公把
母亲的骨殖背回家有什么样的寓意？

侯健：加西亚·马尔克斯在《我们八月见》的第五版手稿封面上写
了一句“Gran ok final”（最终版棒极了），那么我猜测他本人对于这
个结尾还是很满意的。 而我们作为读者读到最后的时候也确实会有
些震撼的感觉，但如果只是到此为止就把书本合上那就太可惜了。

加西亚·马尔克斯在这里用到了现代小说常用的“隐藏材料法”，
而且是全部隐藏法，他把安娜的这个举动写了出来，但是不在书中明
确告诉我们她这么做的原因是什么， 这也是马尔克斯认定为自己文
学导师的海明威常用的技巧， 这个技巧的好处就在于能使读者对同
一个情节内容产生无数种解读。

所以这个问题没有标准答案，我们可以理解为这是安娜回归家庭
的选择，而且这种回归是双重意义的，既是自己的回归，也是母辈的回
归，她断绝了自己与那座海岛的一切牵绊；我们也可以理解为这是安
娜对自己宿命的一种反叛，因为我们发现安娜似乎一直在重复母亲的
生活轨迹，来到同一座海岛，也同样有了情人，等等。 甚至安娜的女儿
在一次失踪时去的也是那座海岛，在同一个家庭中，或者放大了说在
整个人类社会中，女性的生活似乎不断处于这样的循环、继承的状态
中，社会仿佛天然规训女性做某些事情（生儿育女，料理家务……）。

所以这个行为似乎也可以理解成安娜对于某种既定命运的反

叛，哪怕我们只提这两种可能性，也会发现按照不同的理解方式，安
娜的人物形象和性格特点就会显得截然不同， 一种是追求自由之后
回归传统的形象，另一种是不断反叛抗争的形象，这也许就是伟大作
家创作的伟大作品的魅力。

再举个例子， 这部小说里充满着生与死这两种元素的对立与平

衡。安娜到岛上去，发生一系列情感纠葛，这本身是生命力的体现。可
她去岛上的目的又是祭奠母亲，墓园里的描写常常带有死亡的气息，
小说开头安娜照镜子时仿佛看到了“秋日母亲”的样子，小说最后她
挖开坟墓，似乎看到的不是母亲而是自己……

到了最后一个场景， 代表生的安娜把代表死亡的母亲的骨殖带
回家，这是代表生与死的妥协与融合，还是代表其他寓意，就留给读
者自行解读了。但哪怕只是这样一个小例子，我们也能看出，《我们八
月见》并不像有的评论认定的那样是部失败的小说，或者不值一读的
小说，关键还是在于我们如何去阅读它。

新闻晨报·周到：你说自己翻译完这本书的最后一个字，有种想
哭的冲动，可以更详细地描述一下这种情绪吗？

侯健：其实翻译每一部作品，最佳的状态就是融入到文字中去，
仿佛在打字的不是我这个译者了， 而是原作者， 或者是故事的叙事
者，也就是说让翻译活动和所译文字之间产生某种共振的感觉。

我到现在还记得自己几年之前翻译小说《萨拉米斯的士兵》最后
几页时的激动心情，那本书的最后一段跨了五页，那种情绪是连贯而
澎湃的，当时的感觉就是必须一口气译完，连停下来喝水都不行，译
完之后已经泪流满面了，这可能也是我如此热爱翻译的原因之一。

译《我们八月见》时，不可避免地会想起已经离开我们十年之久
的加西亚·马尔克斯，仿佛能看到老年马尔克斯写稿改稿的样子。 这
当然是我想象出来的，但是当我译完最后一个标点符号时，我似乎真
的感觉加西亚·马尔克斯也为这本书画上了句号，这个句号甚至是他
整个文学生涯的句号，所以非常激动。

只是我希望以后不要再遇见必须要保密 8 个月的翻译工作了，
因为我是个挺喜欢和别人交流分享翻译方面事情的人。

★提示：《我们八月见》由新经典文化出品、南海出版公司出版，
已在 3 月上市。

晨报首席记者 沈坤
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| 为什么这部作品从未出版？

当翻译新书的邀约摆在自己面前时，侯健
的第一反应是吃惊，“因为从来没想过加西亚·
马尔克斯竟然还有遗作没有出版。”
他并不是第一次翻译作家的遗作，之前他

也曾翻译过智利作家、《2666》作者罗贝托·波
拉尼奥的小说《科幻精神》。不同之处在于波
拉尼奥于 2003 年去世后，遗作就不断被发掘
整理并出版，时间间隔较短。
但当他在 2023 年首度获悉 《我们八月

见》这本书的存在时，马尔克斯去世已近 10 年
了。由于身体状况不断衰退，进入 21世纪后他
的新书出版频率就急剧下降，2004 年的《苦妓
回忆录》是他有生之年出版的最后一本小说。
因此，外界无法设想在近 20 年的真空中还存
在一本从未露面的新书。
而这也引出了一个关键问题，为什么这本

书在漫长的岁月里从未出版？侯健在翻译马尔
克斯的儿子们撰写的前言时得知了答案，原来
作家本人曾对此书作出最后的判决：“这书不
行。得把它毁了。”
而与他这一最终判决自相矛盾的，则是当

他于 2004 年 7 月 5 日第五度改完小说以后，
在第五版草稿的第一页上写道：“最终版棒极
了。”
为什么作家对于此书会持两种如此截然不

同的态度？侯健提醒我们注意，“马尔克斯的两
个儿子曾经在另一些访谈中提到，父亲给出
‘毁掉它’的指示时，已经是 2012 年之后的事
情了。”
当时，处于生命末年的马尔克斯和这个世

界上其他 6000 万老人一样，正饱受阿尔茨海
默病的折磨。而当他在 2004 年完成第五版修
改时，其实已经出现了初期的症状。
“作家本人在后期是一种什么样的状态

呢？除了妻子梅塞德斯之外，他几乎认不出其他
人了。他有时会在家里读文学书，但他甚至已经
分辨不出哪些作品是自己写的了。”所以在侯健
看来，“加西亚·马尔克斯不同意此书出版的决
定源自对自己一贯的高要求，作家曾经在一些
访谈中戏言自己每天写长篇小说只能写半页，
写短篇小说只能写一行。虽然很夸张，但这是作
家对自己作品高标准严要求的一种反映。”

| 马尔克斯的儿子们是在消费他吗？

随着《我们八月见》的出版，马尔克斯的两
个儿子罗德里戈·加西亚·巴尔恰和贡萨洛·加
西亚·巴尔恰违背父亲意愿出版他著作的做法
也引起了外界的质疑。
他们对此作出了自己的解释，也许在很大

一部分人来看应当是“辩解”：“当年加博失去
了完成此书的能力，那么他是否也失去了察觉
此书之美的能力？于是我们决定违背他的意
愿，优先考虑读者的愉悦。如果读者喜欢这本
书，也许加博会原谅我们。”
“有很多人认为加西亚·马尔克斯的儿子

们在‘消费老爸’，我不知道是不是这样，但是
从读者和研究者的角度来看，《我们八月见》的
面世是个好事情。”侯健表示，“它可以帮助我

们看到作者的创作生涯全貌，而且他的儿子们
提到作者本人对这本书不满意，这一信息本身
也有很高的价值，他们并没有隐藏这一看似负
面的信息，我觉得这是值得肯定的。”
正如《纽约时报》的书评所称“这本轻快

活泼的小书比他 （指作家本人） 所担心的要
好”，作为中文译者的侯健也肯定了它的价值。
“很多人说《我们八月见》这本书是不应该存
在的，我不这样认为。也许对作家来说是这样，
但对于我们读者来说没有理由这样认为。它虽
然无法与《百年孤独》《霍乱时期的爱情》这样
的巨著媲美，但它依然具有其自身的文学价
值。”

| 小说究竟有没有完成？

《我们八月见》的创作应该始于 1999 年
左右，当年马尔克斯和另一位诺贝尔文学奖得
主若泽·萨拉马戈一同出席伊比利亚美洲创作
力论坛活动，他在现场朗读了这部小说第一个
版本的第一章。
根据作家在创作之初的意图，小说应该由

五部分组成，总长度将近 200页。但是进入 21
世纪后，他主要忙于回忆录《活着为了讲述》和
《苦妓回忆录》的创作，因此《我们八月见》的
写作断断续续。
虽然他的文学代理人卡门·巴塞尔斯认为

《我们八月见》是未完成的状态，但根据本书责
任编辑克里斯托瓦尔·佩拉的说法，作家在
2004 年已经给巴塞尔斯寄去了第五版的副本，
并在当时对自己的私人秘书莫妮卡·阿隆索表
示：“有时候得把书放一放。”
这一放，就到了2010 年。马尔克斯当时已

经进入病程发展的后半段，但他还在勉力对这
本小说进行一些细微之处的修改———像他几十
年来习惯的那样。
当他在这一年的夏天见到克里斯托瓦尔·

佩拉的时候，曾亲口向后者证明这部小说是有
结尾的，并为对方读了小说的最后一段。因此，
克里斯托瓦尔·佩拉认为，小说其实已经完成
了。
而作家的儿子们之所以会说父亲“失去了

完成此书的能力”，指的是 2010 年左右他的记
忆力已经不允许他自己把所有修订的内容都整
理出来，加进最终的版本了，而这一部分工作由
佩拉完成。
现在，我们看到的这本小说结束于女主人

公安娜命人将母亲的墓掘开，把她的骨殖装进
袋中，并一路将尸骨袋背回了自己和丈夫共同
生活的家中。
侯健认为小说在此结束是恰当的，但如果

作家当时身体条件允许的话，他应该还会将安
娜母亲和女儿等故事线进行扩充。可惜这个世
界再也看不到了。
回顾作家最后年月里的这段创作过程时，

也让我们明白了他的儿子们所说这部小说是
“他顶风破浪克服万难的最后一次创作结出的
果实”这句话背后所隐含的意思。
世界上很少有这样争分夺秒的创作过程，

作家追求完美的天性不得不与他日渐衰退的记
忆力赛跑。
最终，他跑赢了。

为更好整合区域优质社会资源， 满足市民多元
化、个性化的学习需求，3 月 14 日，江桥镇组织 2024
年人文行走工作推进会暨市民终身学习体验基地签

约仪式，江桥镇各体验基地负责人出席会议。

会上，社区学校校长李建华对 2024 年江桥镇人
文行走与市民终身学习体验基地的工作进行了全面
部署。他指出，一要持续深化，组织更多主题鲜明、形
式多样的活动；二要加强管理，定期评估、指导、考
核，确保服务质量和活动效果不断提升；三要拓展形
式，进一步发挥“行走课堂”作用，使之成为市民传
统课堂学习的有益补充和拓展，以游学活动为载体，
围绕艺术、生活、人文等主题，引导市民参与“寻找、
发现、参观、记录、体验、分享”等一系列学习过程，
进一步推动终身学习理念在广大市民中的普及。
会上，社区学校条线工作负责人张书琪对 2023

年人文行走与市民终身学习体验基地工作进行了全

面总结并分享了过去一年的经验和体会；各体验基
地负责人与社区学校签订了共建协议。

人文行走与体验基地工作在推动市民终身学习
和社区文化建设方面发挥着重要的作用，未来，江桥
镇将继续携手各方力量，整合区域资源，共同打造家
门口的优质学习阵地，让市民在快乐学习的过程中
不断提升自我素养和生活品质。

携手共建，打造家门口的优质学习阵地
———江桥镇2024年人文行走工作推进会暨市民终身学习体验基地签约仪式圆满举行

� 2024年 3月 17日，上海市嘉定翔华幼儿园的小
四班孩子们度过了一个特别的日子。他们走出校园，
走进了南翔地区首家山姆会员超市， 参加了一场别
开生面的“走进山姆，感受生活”社会实践活动。

这次活动以“四姆会员超市”为游戏背景，让孩
子们在超市中扮演小员工，体验超市的运营和服务。
孩子们穿上围裙，戴上厨师帽，仿佛真的成为超市的
一份子。他们跟随山姆超市的工作人员一起参观超
市的各个区域，了解商品的种类和摆放方式，还亲自
品尝超市的美食。

活动现场，孩子们兴奋不已，他们积极参与各个
环节，展现出了极高的兴趣和热情。在试吃环节，孩
子们吃得津津有味。而在扮演小员工的过程中，孩子
们也学会了如何与顾客沟通、介绍商品和提供服务，
提升了社交能力和语言表达能力。
这次活动不仅让孩子们体验了超市的运营和服

务，更拉近了孩子与家长、教师之间的距离。家长们
纷纷表示，这样的活动让他们更加了解孩子在幼儿
园的生活和学习情况，也让他们更加放心地将孩子
交给幼儿园。同时，教师们也通过这次活动更加了解

了孩子们的兴趣和特长，为今后的教育教学工作提
供了有益的参考。
幼儿园表示，今后将继续举办更多类似的活动，

为孩子们提供更多的实践机会。他们希望通过这些
活动，让孩子们拥有一个美好而与众不同的童年，同
时也为家长们提供更多的参与机会和亲子陪伴时
光，共同见证孩子们的成长和进步。

这次“走进山姆，感受生活”社会实践活动圆满
落幕，但孩子们收获的知识和体验将伴随他们一生。
相信在未来的日子里，翔华幼儿园的孩子们会更加
自信、自立、自强，成为社会的栋梁之材。

特色实践引导全面发展
———上海市嘉定翔华幼儿园之山姆“品鉴会”社会实践活动圆满落幕

近日，中海信托党建研究课题报告《中海
信托“党旗红、中海蓝、信托金”“三彩”党建品
牌建设理论与实践研究》，荣获上海市党的建
设研究会 2023 年度课题优秀成果奖。

为落实全面从严治党要求，履行党建工
作主体责任，赓续“红色基因”“蓝色精神”
“金色梦想”，践行“财富为民、金融报国”使
命，中海信托党委积极探索开展“党旗红、中
海蓝、信托金”党建品牌建设，提出落实“三
彩”党建品牌的“366”工作体系，即“三彩”
党建品牌建设内涵及目标、六项工作体系建
设和六大工作行动，并不断总结规律性认识，

形成理论课题研究报告。经过专家评审，该研
究成果最终荣获上海市党的建设研究会
2023年度课题优秀成果奖。

近年来，中海信托注重理论成果转化与
运用，不断强化党建研究工作。2023 年度，
公司报送的两篇论文荣获中国海油党建政
研会优秀研究成果二等奖；在集团公司《基
层党建》《宣传思想文化工作》刊稿 3 篇；1
篇论文荣获第二届新时代石油石化企业党
建与思政工作优秀学术论文二等奖；3 篇文
章在 2023 年“贯彻党的二十大精神，石油
石化企业党组织书记谈方法说经验”征文
比赛中荣获奖项，逐步形成“在实践基础上
推动理论创新，用创新理论指导具体实践”
的生动局面。 (卡尔菜)

中海信托党建研究课题报告荣获上海市

党的建设研究会优秀成果奖

日前， 中海信托信托运营总部被上海市
妇联授予“2023 年上海市巾帼文明岗”荣誉称
号。 截至 2023 年末，总部拥有员工 31 名，其
中女员工占比超过 60%。 自成立以来，信托运
营总部在中海信托党委的坚强领导下， 激发
“她能量”，闪耀“她风采”，忠实践行“诚信专
业、忠人所托”服务理念。
面对转型召唤、事业需求，信托运营总部

牵头推进中海信托于 2022 年 1 月作为上海
地区第一批七家金融机构之一，率先完成人民
银行二代个人征信系统切换；2023 年又成为
全国首家与中国信托登记有限责任公司信托
财产信息查询系统实现接口对接的信托公司。

信托运营总部还协同科技信息部，广泛收
集业务部门需求建议，建立运营信息化问题清
单，积极推进运营系统升级，优化流程提升效率。

近年来，面对标品、小微金融、供应链等
三大业务推进带来的运营管理新问题新挑
战，她们履职尽责、潜心应对，日均收付资金
约 150 笔，日均收付金额超过 30 亿元，日均
报送征信 160余笔，并在部分重点信托产品
中实现 T+0 估值服务，运营整体工作效率在
信托同业运营团队中保持领先。 (卡尔菜)

奋进新时代 巾帼绽芳华
———中海信托信托运营总部荣获 2023 年上海市巾帼文明岗
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上海中航泊悦酒店商铺旺铺招租

招租范围：四楼大堂 A 区约 95㎡、B 区
约 135m2，二楼区域约 418m2，一楼大
堂约 80m2 ， 总面积约 728m2 报名截

止日期：2024 年 3 月 30 日下午 17 时。
联系人 ： 唐小姐 电话 ：13601677446
地址：上海市虹桥机场申达三路 181 号

绿洲知名
口碑好

成功率高
地址：九江路619号1518室 注册号：310113000212598

由高级婚介师董老师全程服务到满意

C206 手术外科医生女 59 岁丧偶未育
肤白显年轻漂亮多房条件优爱看书听
音乐寻 79岁内健康男（女付）63337606
C207 悲情貌美主任医生女 69 岁丧偶夫女亡留
企业获赔偿金我已走出痛苦无亲人住徐汇别墅
觅忠厚帮我男随缘有孩可继业 （女付 ）53833358
C208 貌佳懂体贴善良女公务员退休 73岁
未婚独居新房黄浦静安有多房富有觅愿过
两人世界男费用我来 （女付 ）63337606
C209 乐于助人中医寻伴旅游全部费用我来漂亮
女 63 岁未婚市中心多套房父母生前经营名贵中
药材批发家产丰厚盼真心男相伴（女付）53833358
C210 可家访不愿进养老院中西医女专家 83 岁
丧偶未育温柔善良无亲人继遗产孤独向往甜蜜两
人生活觅关爱男入住不计贫富 （女付 ）63337606

我们每个人
都是小说的主人公安娜

【对话侯健】

去年 6 月，西安外国语大
学西班牙语专业副教授侯健

接到了一项让他在惊讶之余

喜不自胜的任务———翻译诺

贝尔文学奖得主、《百年孤独》
作者加西亚·马尔克斯的遗作
《我们八月见》。

应西班牙版权方的要求，
侯健在长达 8 个月的翻译过
程中必须全程保密，严格程度
甚至到了不能向外界透露有

这样一本书存在的地步。
这名译者当时没有意识

到，自己正在参与到一项隐秘
而庞大的出版计划中：一年后
的 2024 年 3 月， 这部原作将
和它所有版本的译作在全球

同步发行。 即使不是第一次，
这在世界范围里也是十分罕

见的。
在马尔克斯去世 10 周年

之际， 新闻晨报·周到记者专
访侯健，听他讲述翻译这部被
尘封多年的小说时的感动和

感悟。


